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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wyrzuciwszy za$§ na zewnatrz wszystkich Piotr
interlinearny | Przeklad Textus | polozywszy kolana pomodlit si¢ i zwrociwszy sie do ciata
Receptus powiedziat Tabito powstan ta za$ otworzyla oczy jej
Oblubienicy i zobaczywszy Piotra usiadla
PBD Przektad EIB Przektad Woweczas Piotr usunat wszystkich,* padt na kolana,
dostowny dostowny pomodlit sig,** po czym zwrdcit si¢ do ciata i powiedziat:
Tabito, wstan! Ona za$ otworzyla swoje oczy 1 — gdy
zobaczyla Piotra — usiadia. ***1D23
PBPW Przektad Nowy Testament | Wyrzuciwszy za$ na zewnatrz wszystkich Piotr
dostowny Popowski- i potozywszy kolana* pomodlit sie. I zwréciwszy si¢ do
Wojciechowski ciata powiedzial: "Tabito, wstan". Ta za$ otwarta oczy jej
i zobaczywszy Piotra usiadla.
TRO Przektad Textus Receptus | Wyrzuciwszy za$§ na zewnatrz wszystkich Piotr
dostowny Oblubienicy potozywszy kolana pomodlit si¢ i zwréciwszy si¢ do ciata
powiedziat Tabito powstan (ta) za§ otworzyla oczy jej
i zobaczywszy Piotra usiadia
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy Piotr usunat wszystkich, padt na kolana, pomodlit
literacki literacki sie, a nastepnie zwrocit si¢ do ciata i powiedziat: Tabito,
wstan! Ona za$ otworzyla oczy 1 — gdy zobaczyla Piotra
— usiadta.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | A Piotr wygonit wszystkich, klgknat i modlit si¢. Potem
literacki Biblia Gdanska | zwrocit si¢ do zmartej i powiedziat: Tabito, wstan! A ona
otworzyla oczy i zobaczywszy Piotra, usiadta.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A Piotr wygnawszy precz wszystkie, klgknat na kolana
literacki 1 modlit sig, a obrociwszy sie do onego ciata, rzekt: Tabito,
wstan! a ona otworzyla oczy swoje 1 ujrzawszy Piotra,
usiadfa.
BJW Przektad Biblia Jakuba A wygnawszy wszytkie precz, Piotr, poklgkngwszy na
literacki Wujka kolana, modlit si¢. A obrociwszy si¢ do ciala, rzekl: Tabito,
wstan! A ona otworzyta oczy swoje 1 ujzrzawszy Piotra,
usiadfa.
BT'99 Przektad Biblia Po usunigciu wszystkich Piotr upadt na kolana i modlit sig.
literacki Tysigclecia Potem zwrécit si¢ do zwlok i rzekt: Tabito, wstan! A ona
otwarla oczy i1 zobaczywszy Piotra, usiadta.
BW Przektad Biblia A Piotr, usungwszy wszystkich, padt na kolana i modlit sig;
literacki Warszawska potem zwrdcit si¢ do ciala i rzekt: Tabito, wstan! Ona za$
otworzyla oczy swoje i, ujrzawszy Piotra, usiadla.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Piotr usungt wszystkich na zewnatrz, upadt na
literacki Ekumeniczna kolana i sie modlit. Potem zwrdcit sie do zmartej
1 powiedzial: Tabito, wstan! A ona otworzyla oczy i1 gdy
zobaczyla Piotra, usiadta.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Piotr wyprosit stamtad wszystkich, upadt na kolana
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4 "potozywszy kolana" - wedlug polskiej frazeologii "upadiszy na kolana".




literacki

1 modlit si¢. Potem powiedzial: ,,Tabito, wstan!”. Ona
otworzyla oczy, spojrzata na Piotra i1 usiadta.

PBP Przektad Nowy Testament | Usunawszy wszystkich na zewnatrz, Piotr ukleknat,
literacki Popowskiego pomodlit si¢ i zwracajac si¢ do ciata, powiedziat: ,,Tabito,
wstan”. I ona otwarta oczy. Gdy zobaczyla Piotra, usiadta.
PBW Przektad Nowy Testament, | Piotr kazat wszystkim wyjs¢ 1 na kolanach modlit sig,
literacki Wspotczesny a nastepnie zwrocit si¢ do zmarlej tymi stowy: - Tabito
Przektad wstan! Otworzyta oczy 1 widzac Piotra, usiadta.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Piotr prosit, by wszyscy wyszli z mieszkania, upadt na
literacki kolana i modlit sig, a potem zwrdcit sie do umartej ze
stowami: *Tabito, wstan’. Ona za$ otworzyta oczy,
zobaczyla Piotra i usiadta.
TUB Przektad Bi6ais. Hosuit ITeTpo, BUIPOBOJMBILY BCiX, CXWJIMBLIM KOJIIHA,
literacki nepeknan YBT | nomonuBcs; moBepHyBIIKCE 110 Tija, ckasas: TaBuro,
Pagaina BCcTaHb. BoHa posrumtoniuia cBoi oui, 1, modayusmu Iletpa,
TypkoHsika cina.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Piotr oddalit wszystkich na zewnatrz, zgiat kolana,
dynamiczny | Gdanska pomodlit si¢ i zwrocit sie do ciata, mowigc: Tabito, wstan.
Za$ ona otwarta swoje oczy, a kiedy ujrzala Piotra, usiadta.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ale Kefa wyprosit je wszystkie na zewnatrz, uklakt
dynamiczny | z Perspektywy i modlit sie. Potem, zwracajac sie do ciala, rzekt: "Tawito!
Zydowskie] Wstan!". Otworzyla oczy, a widzac Kefg, usiadta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale Piotr wyprosit wszystkich i upadlszy na kolana, modlit
dynamiczny | Swiata sie, a odwrociwszy sie do ciala, rzekt: “Tabito, wstan!” Ta
otworzyla oczy i ujrzawszy Piotra, usiadta.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wtedy Piotr polecit wszystkim opusci¢ pokoj, a sam padt
dynamiczny | Stowo Zycia na kolana i modlit sie. Potem odwrdcit sic w strone ciata

i powiedzial: ,, Tabito, wstan!”. A ona otworzyta oczy! Gdy
zobaczyta Piotra, usiadta.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 9:40

